
KG200 - 210

MACINACAFFÈ
COFFEE GRINDER

KAFFEEMÜHLE
MOULIN À CAFÉ

KOFFIEMOLEN
MOLINILLO DE CAFÉ

MOEDOR DE CAFÉ
ΜΥΛΟΣ ΚΑΦΕ

KAFEKVERN
KAFFEKVARN
KAFFEKVÆRN
KAHVIMYLLY

КО,Е.ОЛК0
КОФЕ ТАРТҚЫШ

KÁVÉDARÁLÓ
KÁVOML1NEK

MLYNČEK NA KÁVU
M3YNEK DO KAWA

KG200 - 210
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RU - Описа'ие прибора
A1. Крышка к'()ей(ера ,-. к'фе ((а012)е ,-. 3а456ка 

4'1'-а) 
A2. 7ы,820('й к'()ей(ер ,-. к'фе
A3. 9а1')ч2к ш(5ра 42)а(2.
A4. ;(,2ка)'ры 6)е4е(2 4'1'-а ()'-ьк' KG210)
A5. Се-ек)'р к'-2че6)8а чашек ()'-ьк' KG210)
A6. К26)'чка ,-. 'ч26)к2
,ере- испо.ьзова'ием прибора прочитайте 
пре-упреж-е'ия по тех'ике безопас'ости.
!нимание!
• Ме0,5 4р21е(е(2.12 6-е,5е) 4','0,а)ь (е 1е(ее 

',('й 12(5)ы, ч)'бы 23бе0а)ь 4ерегре8а 4р2б'ра.
• A)'бы гара()2р'8а)ь B'р'шее каче6)8' 2 68е0е6)ь к'фе, 

86ег,а 'ч2Cай)е 4р2б'р 4'6-е ка0,'г' 4р21е(е(2., 
'6'бе((' е6-2 4'1'- к'фе 8ы4'-(.е)6. 4'6-е 4'1'-а 
,р5г2B 4р',5к)'8 ((а4р21ер, 6аBара). 9е рек'1е(,5е)6. 
1'-')ь 1а6-.(ые 4р',5к)ы ((а4р21ер, араB26) 2-2 
6-2шк'1 )8ер,ые 4р',5к)ы ((а4р21ер, р26).

• С-е,5е) 4'1(2)ь, ч)' е6-2 ')456)2)ь крышк5, ,а0е 
(а (е6к'-ьк' 6ек5(,, 4р2б'р 8ы4'-(2) 6бр'6 2 4р2 
4'8)'р('1 8'38ра)е к 4'1'-5 б5,е) 6ч2)а)ь, ч)' 
8(5)р2 (аB',.)6. Dе-ые 3ер(а.

KZ - Құрылғының сипаттамасы
A1. Кофе ыдысының қақпағы (кофе тартқышты 

іске қосу үшін басыңыз) 
A2. Алынбалы кофе ыдысы
A3. Кабель жинағыш
A4. Тарту деңгейінің индикатор көрсеткіштері (тек 

KG210)
A5. Кесе санын таңдау слайдері (тек KG210)
A6. Тазалау щеткасы
Құрылғыны пайдаланбас бұрын әрқашан 
қауіпсіздік ережелерін оқып алыңыз.
Маңызды:
• Құры-ғы(ың ша1а,а( )ы6 қы3ы4 ке)4е5E үшE( 

қай)а,а( к'фе )ар)қыш)ы 4ай,а-а(ба6 бұры( 
Fрқаша( ке1E(,е бEр 12(5) кү)EңE3.

• Кофенің жаңа болуына кепілдік беру үшін, 
құрылғыны әрбір пайдаланудан кейін, әсіресе 
қант сияқты басқа тағамды тартқан соң тазалап 
отырыңыз.  Құрылғыны майлы (мысалы, 
жержаңғақ) тағамдарды немесе қатты астықты 
(мысалы, күріш) тарту үшін пайдаланбаған жөн.

• Қақпақты тіпті бір сәтке жіберген кезде 
құрылғы параметрлері қайта орнатылатынын 
және тартудың дәндер бүтін кездегідей қайта 
басталатынын ескеріңіз.

HU - A készülék leírása
A1. Kávétartó fedele (nyomja meg a darálás elindításához) 
A2. KivehetG kávétartó
A3. KábeltekercselG
A4. Darálási fokot jelzG fény (csak KG210 modellhez)
A5. Csésze szám kiválasztó (csak KG210 modellhez)
A6. Ecset tisztításhoz
A készülék használata előtt mindig el kell olvasni a 
biztonságos használatra vonatkozó <gyelmeztetéseket 
tartalmazó füzetet.
Figyelem:
• Két egymást követG használat között legalább egy perc-

nek kell eltelnie azért, hogy a készülék ne melegedjen fel.
• Annak érdekében, hogy a kávé frissesség szempontjából 

jó minGségH legyen, minden használat után meg kell 
tisztítani a készüléket, fGleg amikor a kávédarálást más 
élelmiszerek (pl. cukor) darálása után végzik. Nem ja-
vasoljuk olajos magvak (pl. mogyoró) vagy túl kemény 
élelmiszerek (pl. rizs) darálását.

• Vegye Igyelembe, hogy ha a fe-
delet elengedi akár csak néhány 
másodpercre is, a készülék visszaáll 
alaphelyzetbe és úgy tekint a darálás 
kezdetére, mintha a darálóban egész 
szemek lennének.

CS - Popis přístroje
A1. Víko zásobníku na kávu (stisknJte pro zahájení mletí) 
A2. VyjímatelnK zásobník na kávu
A3. Navíjení kabelu
A4. Kontrolky stupnJ hrubosti mletí (pouze KG210)
A5. VoliL poLtu MálkN (pouze KG210)
A6. Oisticí kartáLek
Před použitím přístroje si vždy přečtěte příručku s 
bezpečnostními upozorněními.
Pozor:
• Mezi pouPitím musí uplynout nejménJ jedna minuta, aby 

se zabránilo přehřátí přístroje.
• Pro zajiMtJní dobré kvality Lerstvosti kávy vPdy po kaPdém 

pouPití přístroj vyListJte, zejména při mletí kávy po mletí 
jinKch potravin (např. cukru). Není v kaPdém případJ vho-
dné mlít olejnatá (např. araMídy) nebo příliM tvrdá semena 
(např. rKPe).

• MJjte na pamJti, Pe jakmile se víko uvolní, a to i jen na 
chvilku, přístroj se resetuje a znovu uváPí zaLátek procesu 
mletí, jako by byla uvnitř celá zrna.

Евгения 

Евгения 
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111 mm

1000 mm

KG210
1020 gr

KG200
 920 gr

223 mm
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